	
Allegato A1 quater[endnoteRef:1] [1: ] 

Dichiarazioni dell’impresa cooptata
Codice GARA:      
[bookmark: Testo83]Codice CIG:      
[bookmark: Testo84]Codice CUP:      
Version(e) 02/2021




Sez. I
DICHIARAZIONE ai sensi della L. P. 22 ottobre 1993, n. 17


ATTENZIONE: La persona che compila l'allegato A1 quater DEVE essere la stessa che appone la firma digitale.

[bookmark: Testo8]Il/la sottoscritto/a[endnoteRef:2]      , [2: ] 

[bookmark: Testo57]C.F.      
nato/a a       (prov.      , Stato      ) il      
residente nel Comune di      ; CAP      ; prov. (     ); Stato      ;
via/piazza, ecc.      ;
in qualità di
|_| legale rappresentante/titolare    |_|  procuratore generale    |_| procuratore speciale
dell’impresa      
[bookmark: Testo149]Partita IVA:      ;
[bookmark: Testo150]Codice Fiscale:      ;
con sede legale nel Comune di      , CAP      , prov. (     ), Stato      ;
via/piazza, ecc.      ;
Indirizzo e-mail:      ;
Indirizzo di posta elettronica certificata (PEC):      ;
Numero telefono:      ;
[bookmark: Testo10]Fax:      ;
ai sensi della L.P. 22 ottobre 1993, n. 17,consapevole della responsabilità penale cui può andare incontro in caso di affermazioni mendaci e delle relative sanzioni penali di cui all’art. 76 del DPR n. 445/2000, nonché delle conseguenze amministrative di esclusione dalle gare di cui al D.Lgs. n. 50/2016 e della normativa vigente in materia, con la presente

DICHIARA (se del caso)
di essere in possesso dei poteri necessari per impegnare la suddetta impresa e sottoscrivere il presente documento e/o eventuali ulteriori documenti correlati alla procedura in oggetto e
che la suddetta impresa è 
· un operatore economico individuale di cui all’art. 45, comma 2, lett. a) del D.Lgs. 50/2016 cooptato
o
· un consorzio di cui all’art. 45, comma 2, lett. b) del D.Lgs. 50/2016 cooptato
o
· un consorzio di cui all' all’art. 45, comma 2, lett. c) del D.Lgs. 50/2016 cooptato

(se pertinente) 
Il suddetto consorzio      , ai sensi di quanto stabilito dall’art. 48, comma 7 del D.Lgs. n. 50/2016 concorre con le seguenti imprese consorziate che eseguiranno le prestazioni[endnoteRef:3]: [3: ] 

	Indicare le imprese consorziate esecutrici per la presente procedura fornendo per ciascuna impresa i seguenti dati:
Denominazione o ragione sociale dell’impresa consorziata:      
C.F.:      ; 	P.IVA:      ;
con sede legale nel Comune di      , prov. (     ), CAP      , Stato      ;
via/piazza, ecc.      ;





Sez. II
GENERALITÀ DELL’IMPRESA DICHIARANTE[endnoteRef:4] [4: ] 



DICHIARA[endnoteRef:5] [5: ] 


[bookmark: Testo90][bookmark: Testo92]|_|	(nel caso di impresa con sede in Italia) di essere iscritta presso la Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura di       (     ) per l’attività di       coincidente con quella oggetto del presente appalto;

[bookmark: Controllo143]|_|	(nel caso di ONLUS) di essere iscritto nel seguente registro delle ONLUS:      ;

[bookmark: Controllo144]|_|	(nel caso di impresa con sede all’estero) di essere iscritta nel seguente albo o lista ufficiale dello Stato di appartenenza:       ;

ATTESTA I SEGUENTI DATI
numero di iscrizione      ;
data di iscrizione      ;
durata della società/data scioglimento      ;
ragione sociale       .

E DICHIARA

|_| 	di essere una micro, piccola, media impresa ai sensi della Raccomandazione n. 2003/361/CE della Commissione del 6 maggio 2003 relativa alla definizione delle microimprese, piccole e medie imprese (se si occupano meno di 250 persone e il fatturato annuo non supera i 50 mln di Euro oppure il bilancio annuo non supera i 43 mln di Euro barrare la casella).

	
ANNOTAZIONI
[bookmark: Testo93]     





Sez. III
EVENTUALE DICHIARAZIONE AGGIUNTIVA AI SENSI DELL´ ART 110 d.lgs. 50/2016
E DELLA LEGGE FALLIMENTARE


IPOTESI 1)

|_| Di trovarsi tra il momento del deposito della domanda di concordato preventivo con continuità aziendale o di concordato ex art. 161, comma 6 del regio decreto 16 marzo 1942, n. 267 (L.Fall.) ed il momento del deposito del decreto previsto dall’articolo 163 L.Fall. e quindi: 
· allega copia dell’autorizzazione alla partecipazione a procedure di affidamento di contratti pubblici da parte del Tribunale di       in data       con provvedimento n.      ;

IPOTESI 2)

|_| che l’impresa dichiarante è stata ammessa, ai sensi dell’art. 163 L.F., alla procedura di concordato preventivo con continuità aziendale di cui all’art. 186-bis L.F., dichiarato con decreto n.       del Tribunale di      , emesso in data      , e allega: 
· copia dell’autorizzazione alla partecipazione a procedure di affidamento di contratti pubblici da parte del Tribunale di       in data       con provvedimento n.      ;
· una relazione di un professionista in possesso dei requisiti di cui all'articolo 67, terzo comma, lettera d), che attesta la conformità al piano e la ragionevole capacità di adempimento del contratto (art. 186-bis, comma 5 lett. a) L. Fall.)




Sezione IV
ULTERIORI DICHIARAZIONI OBBLIGATORIE PER L’AMMISSIONE ALLA GARA


[bookmark: _Hlk507426470]DICHIARA

a) di essere consapevole che il coinvolgimento nella presente procedura vale quale dichiarazione del possesso dei requisiti di ordine generale e speciale (intesi nel senso di possesso, in capo all’impresa cooptata, di categorie SOA per classifiche e categorie diverse rispetto a quelle previste nel disciplinare ovvero insufficienti per la partecipazione, anche in forma plurisoggettiva, alla presente procedura di gara) come stabiliti dalla normativa nazionale, specificati ed eventualmente integrati dal disciplinare di gara o dalla lettera d’invito;
b) di non essere a conoscenza di eventuali condizioni ostative di cui all’art. 80, D.Lgs. n. 50/2016 nei confronti degli ulteriori soggetti richiamati dal medesimo articolo;
c) di essere in possesso dei requisiti di idoneità professionale di cui all’art. 83, commi 1, lett. a) e 3.

	
	
Il legale rappresentante / il procuratore
[bookmark: Testo78]     
sottoscritto con firma digitale





INFORMATIVA IN MATERIA DI PROTEZIONE DEI DATI PERSONALI

	Informativa ai sensi degli artt. 12, 13 e 14 del Regolamento UE 2016/679 – LAVORI PUBBLICI

	Desideriamo informarLa che il Regolamento UE 2016/679, in materia di Protezione dei Dati Personali, prevede la tutela della riservatezza dei dati personali relativi alle persone fisiche. I dati personali sono raccolti e trattati da questa amministrazione esclusivamente per lo svolgimento di funzioni istituzionali.

	Finalità del trattamento dei dati

	I dati personali vengono raccolti e trattati nelle normali attività d’ufficio per l’adempimento di funzioni istituzionali, amministrative, contabili o per finalità strettamente correlate all’esercizio di poteri e facoltà riconosciute ai cittadini e agli amministratori.


	Il trattamento dei dati personali è lecito in quanto necessario per l’esecuzione di un compito di interesse pubblico o connesso all’esercizio di pubblici poteri di cui è investito il titolare del trattamento.

	Trattamento di categorie particolari di dati personali e/o di dati personali relativi a condanne penali e reati

	Il trattamento di dati particolari e/o  di dati relativi a condanne penali e reati avviene in quanto contenuti in  dichiarazioni sostitutive previste dal D.P.R. n. 445/2000 o in quanto il trattamento dei predetti dati è previsto da altre specifiche disposizione normative.

	Si intendono per dati particolari i dati personali che rivelino l’origine razziale o etnica, le opinioni politiche, le convinzioni religiose o filosofiche, o l’appartenenza sindacale, nonché i dati genetici, i dati biometrici intesi a identificare in modo univoco una persona fisica, i dati relativi alla salute o alla vita sessuale o all’orientamento sessuale della persona.


	Ai fini della presente informativa vanno tenuti presenti i dati personali relativi a condanne penali e reati, e la connessa normativa di seguito riportate:



· D.Lgs. 18.04.2016, n. 50 - Codice dei contratti pubblici – art. 80



	Modalità del trattamento

	I dati vengono trattati con sistemi informatici e/o manuali attraverso procedure adeguate a garantire la sicurezza e la riservatezza e la disponibilità degli stessi.

	Il conferimento dei dati

	ha natura obbligatoria e non richiede il consenso degli interessati.

	Non fornire i dati comporta

	non osservare obblighi di legge e/o impedire che questa amministrazione possa rispondere alle richieste presentate dagli interessati.

	I dati possono essere comunicati

	a tutti i soggetti (Uffici, Enti ed Organi della Pubblica Amministrazione, Aziende o Istituzioni) che, secondo le norme, sono tenuti a conoscerli o possono conoscerli, nonché ai soggetti che sono titolari del diritto di accesso o del diritto di accesso civico generalizzato. In caso di dati particolari e/o dati relativi a condanne penali e reati la comunicazione avviene ai soggetti e nelle forme indicati nel regolamento per il trattamento dei dati sensibili e giudiziari, di cui al Provvedimento del Garante per la protezione dei dati personali del 30.05.2005.

	I dati potranno essere conosciuti

	dal titolare, dai responsabili del trattamento, dal responsabile della protezione dei dati personali, dagli incaricati del trattamento dei dati personali e dagli amministratori di sistema di questa amministrazione.

	I dati potranno essere diffusi

	nei soli termini consentiti dalle normative.

	Durata temporale dei trattamenti e della conservazione dei dati personali

	I trattamenti di cui alla presente informativa avranno la durata strettamente necessaria agli adempimenti imposti al titolare dalle leggi nazionali e/o sovranazionali, nonché dalle leggi dei Paesi in cui i dati saranno eventualmente trasferiti.


	Diritti degli interessati

	Informiamo, infine, che gli artt. da 15 a 22 del Regolamento UE conferiscono agli interessati l 'esercizio di specifici diritti. In particolare, gli interessati potranno ottenere dal Titolare, in ordine ai propri dati personali: il diritto di proporre reclamo ad una Autorità di controllo (art. 13, comma 2, lett. d); l’accesso (art. 15); la rettifica (art. 16); la cancellazione – oblio - (art. 17); la limitazione al trattamento (art. 18); la notifica in caso di rettifica, cancellazione o limitazione (art. 19); la portabilità (art. 20); diritto di opposizione (art. 21) e la non sottoposizione a processi decisionali automatizzati e profilazione (art. 22).


	Titolare, Responsabile del Trattamento e Responsabile della Protezione dei dati personali

	Titolare del trattamento è questa Amministrazione, con sede in Bressanone;
Responsabile del Trattamento dei dati personali è Dr. Ing. Alexander Gruber, domiciliato per la carica presso la sede del Titolare;
Responsabile della Protezione dei dati personali è dott. Paolo Recla, domiciliato per la carica presso la sede di questa amministrazione.



[bookmark: _Hlk516226516]Letto, confermato e sottoscritto.

	
	[bookmark: gjdgxs]Il legale rappresentante / il procuratore
     

(sottoscritto con firma digitale)
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	Anlage A1 quater[endnoteRef:6] [6: ] 

Erklärungen des kooptierten Unternehmens

Code der AUSSCHREIBUNG:      
Code CIG:      
Code CUP:      




Teil I
ERKLÄRUNG gemäß LG Nr. 17 vom 22. Oktober 1993


ACHTUNG: Die Person, welche die Anlage A1 quater ausfüllt, MUSS die gleiche Person sein, welche die digitale Signatur anbringt.

Der /die Unterfertigte [endnoteRef:7]      , [7: ] 

Steuernummer      
Geboren in       (Provinz      , Land      ) am      
wohnhaft in der Gemeinde      ; PLZ      ;Provinz (     ); Land      ;
Anschrift, usw.      ;
in seiner/ihrer Eigenschaft als
|_| gesetzliche/r Vertreter(in)/Inhaber(in)  |_|Generalbevollmächtigte/r  |_| Sonderbevollmächtigte/r
des Unternehmens:      
MwSt- Nr.:      ;
Steuernummer:      ;
mit Rechtssitz in der Gemeinde      , PLZ      , Provinz (     ), Land      ;
Anschrift, usw.      ;
E-Mail-Adresse:      ;
Zertifizierte E-Mail-Adresse (PEC):      ;
Telefonnummer:      ;
Fax:      ;

Gemäß LG Nr. 17 vom 22. Oktober 1993 ist sich der/die Unterzeichnende der strafrechtlichen Haftung bei unwahren Aussagen und der entsprechenden strafrechtlichen Sanktionen gemäß Art. 76 DPR 445/2000 sowie der administrativen Folgen im Hinblick auf den Ausschluss aus Wettbewerben gemäß GVD Nr, 50//2016 sowie den einschlägigen gesetzlichen Bestimmungen bewusst und

ERKLÄRT (gegebenenfalls)
[bookmark: _Hlk507426523]befugt zu sein, obgenanntes Unternehmen zu verpflichten und dieses Dokument und/oder weitere Dokumente betreffend das gegenständliche Verfahren zu unterzeichnen und
dass es sich beim genannten Unternehmen um
· einen einzelnen, kooptierten Wirtschaftsteilnehmer gemäß Art. 45, Absatz 2, Buchst. a) des GvD 50/2016;
   oder
· ein kooptiertes Konsortium nach Art. 45. Abs.2, Buchstabe b) des GVD Nr. 50/2016;
   oder
· ein kooptiertes Konsortium nach Art. 45, Abs. 2 Buchstabe c) des GVD Nr. 50/2016;


 (sofern zutreffend)
Das oben genannte Konsortium       gibt unter Beachtung von Art. 48 Abs. 7 des GVD Nr. 50/2016 folgende ausführende Mitgliedsunternehmen[endnoteRef:8] an: [8: ] 

	Alle ausführenden Unternehmen des Konsortiums, die an diesem Verfahren teilnehmen, wobei für jedes Unternehmen folgende Angaben getätigt werden müssen:
Firmenname oder -bezeichnung:      
Steuernummer:      ; 				MwSt- Nr.:      ;
mit Rechtssitz in der Gemeinde       , Provinz (     ), PLZ      , Land      ;
Anschrift, usw.      ;


[bookmark: _Hlk506386205]



Teil II
ANGABEN ZUM ERKLÄRENDEN UNTERNEHMEN [endnoteRef:9] [9: ] 



 ERKLÄRT [endnoteRef:10] [10: ] 


im Sinne und für die Wirkung von L.G. Nr. 17 vom 22. Oktober 1993

|_|	(bei Unternehmen mit Sitz in Italien) bei der Handels-, Industrie-, Handwerks- und Landwirtschaftskammer in        (     ) für die Tätigkeit       eingetragen zu sein, die mit dem Gegenstand dieser Ausschreibung übereinstimmt;

|_|	(bei Organisationen ohne Gewinnabsichten, ONLUS) im folgenden ONLUS-Register eingetragen zu sein:      ;

|_|	(bei Unternehmen mit Sitz im Ausland) im folgenden Verzeichnis oder in der folgenden offiziellen Liste des Zugehörigkeitsstaats eingetragen zu sein;

BESTÄTIGT DIE FOLGENDEN DATEN
Eintragungsnummer      ;
Eintragungsdatum      ;
Gesellschaftsdauer/Datum der Auflösung      ;
Firma       .

UND ERKLÄRT

|_|	ein kleinst-, kleines-, oder mittleres Unternehmen gemäß der Empfehlung der Kommission Nr. 2003/361/EG vom 6. Mai 2003 betreffend die Definition der Kleinstunternehmen sowie der kleinen und mittleren Unternehmen, zu sein (falls weniger als 250 Personen beschäftigt sind und der Jahresumsatz die 50 Millionen Euro nicht überschreitet oder die Jahresbilanz nicht die 43 Millionen Euro überschreitet).


	
ANMERKUNGEN
     





[bookmark: _Hlk9498108]Teil III
ETWAIGE ZUSÄTZLICHE ERKLÄRUNG GEMÄSS ART. 110 GvD Nr. 5072016 UND GEMÄSS KONKURSRECHT


1. HYPOTHESE

|_| dass er sich im Zeitraum zwischen Hinterlegung des Antrags auf Zulassung zum Ausgleich mit Unternehmensfortführung bzw. zum Ausgleich gemäß Art. 161 Abs. 6 kgl.D. vom 16. März 1942 Nr. 267 i.g.F. (Konkursrecht) und Hinterlegung des Dekrets gemäß Art. 163 ebd. befindet. Deshalb

2. HYPOTHESE 

|_| dass das Unternehmen gemäß Art. 163 kgl.D. Nr. 267/1942 zum Verfahren für den Ausgleich mit Unternehmensfortführung gemäß Art. 186-bis ebd. mit Dekret des Landesgerichts       Nr.       vom       zugelassen wurde. Er hinterlegt: 
· Kopie der Verfügung des Landesgerichts       Nr.       vom       zur Genehmigung zur Teilnahme an Verfahren für die Vergabe öffentlicher Verträge. 
· einen Bericht eines Experten welcher die Anforderungen gemäß Art. 67 Abs. 3 Buchst. d) besitzt, in welchem die Übereinstimmung mit dem Plan und eine angemessene Fähigkeit zur Vertragserfüllung bescheinigt wird;



Teil IV
WEITERE VERBINDLICHE ERKLÄRUNG ZUR ZULASSUNG ZUM WETTBEWERB 

[bookmark: _Hlk507426639]ERKLÄRT

a) in Kenntnis davon zu sein, dass die Beteiligung am gegenständlichen Verfahren als Erklärung gilt, im Besitz der allgemeinen und der besonderen Anforderungen zu sein (darunter ist der Besitz von SOA Kategorien anderer Klassen und Kategorien als jene, die in den Ausschreibungsbedingungen vorgesehen sind, oder die für eine Teilnahme am gegenständlichen Ausschreibungsverfahren auch in gemeinschaftlicher Form nicht ausreichen würden, seitens des kooptierten Unternehmens zu verstehen), die von nationalen Rechtsvorschriften festgelegt und von den Ausschreibungsbedingungen oder dem Aufforderungsschreiben präzisiert oder gegebenenfalls ergänzt werden;
b) nicht in Kenntnis über eventueller Hinderungsgründe gemäß Art. 80, GVD Nr. 50/2016 hinsichtlich der in dieser Bestimmung genannten Subjekte zu sein;
c) die Anforderungen an die berufliche Eignung gemäß Art. 83, Absätze 1, Buchst. a) und 3 zu erfüllen.


Der gesetzliche Vertreter / Der Bevollmächtigte
      
          mit digitaler Unterschrift unterzeichnet



DATENSCHUTZHINWEIS


	Information gemäß Artikel 12, 13 und 14 der EU-Verordnung 2016/679 – ÖFFENTLICHE ARBEITEN

	Wir möchten Sie darüber informieren, dass die EU-Verordnung 2016/679 über den Schutz personenbezogener Daten den Schutz der Vertraulichkeit personenbezogener Daten natürlicher Personen vorsieht. Die personenbezogenen Daten werden von dieser Verwaltung ausschließlich zur Erfüllung institutioneller Aufgaben erhoben und verarbeitet.

	Zweck der Datenverarbeitung

	Die personenbezogenen Daten werden im Rahmen der normalen Verwaltungstätigkeit zur Erfüllung institutioneller, administrativer und buchhalterischer Funktionen oder zu Zwecken, die eng mit der Ausübung von Rechten und Befugnissen, die den Bürgern und Verwaltern zustehen, zusammenhängen, erhoben und verarbeitet.

	Die Verarbeitung personenbezogener Daten ist rechtmäßig, soweit sie für die Wahrnehmung einer Aufgabe erforderlich ist, die im öffentlichen Interesse liegt oder in Ausübung öffentlicher Gewalt erfolgt, die dem Verantwortlichen der Verarbeitung übertragen wurde.

	Verarbeitung von besonderen Kategorien von personenbezogenen Daten und/oder von personenbezogenen Daten über strafrechtliche Verurteilungen und Straftaten

	Die Verarbeitung von besonderen personenbezogenen Daten und/oder von Daten über strafrechtliche Verurteilungen und Straftaten erfolgt, wenn diese in Ersatzerklärungen gemäß D.P.R. Nr. 445/2000 enthalten sind oder weil die Verarbeitung besagter Daten von anderen spezifischen Rechtsbestimmungen vorgesehen ist.

	Besondere personenbezogene Daten sind jene, aus denen die rassische und ethnische Herkunft, politische Meinungen, religiöse oder weltanschauliche Überzeugungen oder die Gewerkschaftszugehörigkeit hervorgehen, sowie genetische Daten, biometrische Daten zur eindeutigen Identifizierung einer natürlichen Person, Gesundheitsdaten oder Daten zum Sexualleben oder zur sexuellen Orientierung einer natürlichen Person.

	Für die Zwecke der vorliegenden Information sind die personenbezogenen Daten über strafrechtliche Verurteilungen und Straftaten zu berücksichtigen, und die damit zusammenhängende, in der Folge angeführte Bestimmung:

· GvD 18.04.2016, Nr. 50 – Kodex der öffentlichen Verträge – Art. 80

	Verarbeitungsmethoden

	Die Daten werden mit informatischen Systemen und/oder in händischer Form verarbeitet, jedenfalls mittels geeigneter Verfahren, welche die Sicherheit und Vertraulichkeit und die Verfügbarkeit derselben gewährleisten.

	Die Mitteilung der Daten

	ist obligatorisch und bedarf nicht der Zustimmung der betroffenen Personen.

	Die fehlende Mitteilung der Daten

	hat zur Folge, dass Gesetzespflichten missachtet werden und/oder dass diese Verwaltung daran gehindert wird, den von den betroffenen Personen eingereichten Anträgen zu entsprechen.

	Die Daten können mitgeteilt werden

	[bookmark: ctl00_ctl00_ctl00_cph_col_a_cph_content_]allen Rechtssubjekten (Ämtern, Körperschaften und Organen der öffentlichen Verwaltung, Betrieben oder Einrichtungen), welche im Sinne der Bestimmungen verpflichtet sind, diese zu kennen, oder diese kennen dürfen, sowie jenen Personen, die Inhaber des Aktenzugriffsrechtes oder des allgemeinen Bürgerzugangs sind. Im Falle von  besonderen personenbezogenen Daten und/oder von Daten über strafrechtliche Verurteilungen und Straftaten erfolgt die Mitteilung an die in der Verordnung für die Verarbeitung von sensiblen und Gerichtsdaten (Maßnahme der Datenschutzbehörde vom 30.05.2005) angegebenen Rechtssubjekte und in den dort angeführten Formen.

	Die Daten können

	vom Verantwortlichen, von den Auftragsverarbeitern, dem Datenschutz-beauftragten, den Beauftragten  für die Verarbeitung personenbezogener Daten und vom Systemverwalter dieser Verwaltung zur Kenntnis genommen werden.

	Die Daten werden

	ausschließlich in dem von den Bestimmungen erlaubten Rahmen verbreitet.

	Zeitliche Dauer der Datenverarbeitungen und der Speicherung der personenbezogenen Daten

	Die Verarbeitungen laut vorliegender Information werden zeitlich nur so lange andauern wie unbedingt notwendig, um der Erfüllung der Verpflichtungen nachzukommen, die dem Verantwortlichen durch nationale und/oder staatenübergreifende Gesetze, sowie durch die Gesetze der Länder, in die die Daten gegebenenfalls übermittelt werden, auferlegt worden sind.

	Rechte der betroffenen Personen

	Es wird abschließend darauf hingewiesen, dass die Artt. 15 bis 22 der EU-Verordnung den betroffenen Personen besondere Rechte verleihen. Insbesondere können die Betroffenen vom Verantwortlichen in Bezug auf die eigenen personenbezogenen Daten einfordern: das Beschwerderecht bei einer Aufsichtsbehörde (Art. 13, Abs. 2, Buchst. d), das Auskunftsrecht (Art. 15); das Recht auf Berichtigung (Art. 16); das Recht auf Löschung - Recht auf Vergessenwerden (Art. 17); das Recht auf Einschränkung der Verarbeitung (Art. 18); die Mitteilungspflicht im Zusammenhang mit der Berichtigung oder Löschung oder Einschränkung (Art. 19); die Datenübertragbarkeit (Art. 20); das Widerspruchsrecht (Art. 21) und den Ausschluss automatisierter Entscheidungsprozesse einschließlich Profiling (Art. 22).

	Verantwortlicher, Auftragsverarbeiter, Datenschutzbeauftragter

	Verantwortlicher der Datenverarbeitung ist diese Verwaltung mit Sitz in Brixen;
Auftragsverarbeiter der personenbezogenen Daten ist Dr. Ing. Alexander Gruber, mit Domizil für dieses Amt am Sitz des Verantwortlichen;
Datenschutzbeauftragter ist Dr. Paolo Recla, mit Domizil für dieses Amt am Sitz dieser Verwaltung.





Gelesen, bestätigt und unterzeichnet.
	
	Der gesetzliche Vertreter / Prokurist
     

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet)





